
PROYECTO DE ROTULADO EN TRES CUERPOS 
SECCIÓN 2 (CENTRO) 

 
 

DANTOTSU
®
 50 WG 

 
Insecticida agrícola 

 
 

GRANULOS DISPERSABLES  WG 
 

 
COMPOSICIÓN GARANTIZADA: 
 
Ingrediente Activo:    
Clothianidin: ……………………………………………………………………………500 g/Kg 
(E)-1- (2-chloro-1,3-thiazol- 5- ylmethyl)-3-methyl-2-nitroguanidine  
Aditivos: 
…………..………………………………………………………………………… …….C.S.P. 1/Kilo 
 

 
REGISTRO NACIONAL ICA No.0254 

TITULAR DEL REGISTRO: ARYSTA LIFESCIENCE COLOMBIA S.A. 
 
 
CONTENIDO NETO: Botellas en HDPE, bolsas en laminado de aluminio. 
50, 100, 200, 250 y 500 gramos, y de 1.0 Kilogramo. 
 
Fecha de Formulación: 
Fecha de Vencimiento 
No. de Lote 

 

Fabricado por Sumitomo Chemical Co., Ltd. 
27-1.Shinkawa2-chome.Chuo-ku, Tokio 104-8260, Japon 
Tel. 81-3-5543-5731. Fax.. 81-3-5543-5932 
       

Importado y Distribuido por: ARYSTA LIFESCIENCE COLOMBIA S.A. 
Carrera 2 Este # 15 – 82 Barrio El Cortijo, Madrid, Cundinamarca 

Tel: (57) 1 8250482.  Fax: (57) 1 8252157. Colombia. 
 

 
 

* Marca Registrada de Sumitomo Chemical Co., Ltd. 
 
 
 
 

CATEGORÍA TOXICOLOGICA III (FRANJA DE COLOR AZUL PANTONE 293 C) 
LIGERAMENTE PELIGROSO  

CUIDADO 



 
 
 
SECCION 1 (IZQUIERDA) 

 
 

LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO. 

 
MATÉNGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS 
 
 
PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACIÓN 
 
CAUSA IRRITACION MODERADA A LOS OJOS 

 

EVITE CONTACTO CON LA PIEL Y LA ROPA 

 
“No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla de la aplicación”. 
 
Durante las aplicaciones terrestres “Utilice ropa protectora durante el manipuleo, aplicación y 
para ingresar al área tratada en las primeras 6 horas”. 
 
“Después de usar el producto cámbiese, lave la ropa contaminada y báñese con abundante 
agua y jabón”. 
 
“Conservar el producto en el envase original etiquetado y cerrado”. 

 
 
INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS 
 
No se han determinado síntomas específicos. “En caso de intoxicación llame al medico 
inmediatamente o lleve al paciente al medico y muéstrele la etiqueta y la hoja informativa 
adjunta”. 

 
“En caso de contacto con los ojos lavarlos con abundante agua fresca y si el contacto fuese 
con la piel, lavarse con abundante agua y jabón”  
 
“Si es inhalado, retire al paciente de la exposición al producto, manténgalo caliente y en 
reposo”.  
 
“Si es tragado, induzca el vómito inmediatamente, dando una cantidad grande de agua e 
introduciendo el dedo en la garganta. Nunca de cualquier cosa por vía oral o induzca el 
vómito a una persona si está inconsciente”.  

 
No hay ningún antídoto específico. El tratamiento médico debe dirigirse al control de los 
síntomas y la condición clínica. La condición médica agravada por la sobre exposición, el 
conocimiento de la información tóxicológica disponible y de las propiedades físicas y químicas del 
producto sugiere que es improbable que la sobre exposición agrave las condiciones médicas 
existentes. 

 
EMERGENCIAS TOXICOLOGICAS 24 HORAS CISPROQUIM 018000916012 Fuera de Bogota. 
En Bogota comunicarse con el Teléfono (57) 1 2886012. 

 



 
 
 
SECCION 1 (IZQUIERDA) 

 
MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE 
 
Aislé el área y aleje el personal no autorizado. No anteponga ningún material. Evitar respirar los 
vapores y el contacto con la piel. Remover las fuentes de ignición si hay combustibles o vapores 
inflamables presentes y ventilar el área. 
 
Barra cuidadosamente el material. Use un recipiente cubierto para depositar el material absorbido. 
El suelo contaminado debe ser recogido y  desecho.  
 
No permita que el material desechado vaya a fuentes de agua, tuberías, u otros canales que entren 
en contacto con la vegetación. 
 
Método de manejo de desechos:  
 
Siga las instrucciones de la etiqueta sobre manejo de los desechos generados por el uso del 
producto. En otras situaciones entierre los desechos o use un incinerador aprobado para la 
destrucción de plaguicidas. (Agencias de protección  ambiental).  
 
“Este producto es altamente toxico para abejas y deberá ser utilizado en horas de la mañana 
y en épocas en que no exista actividad de polinización” 
 

“Para aplicación aérea y terrestre, respetar las franjas de seguridad de 100 y 

10 metros respectivamente con relación a los cuerpos de agua”. 
 

 

ALMACENAMIENTO Y MANEJO DEL PRODUCTO 
 

Mantenga el producto en sus envases originales en un lugar seguro, seco y fresco, 

FUERA DEL ALCANCE DE NIÑOS, PERSONAS IRRESPONSABLES Y ANIMALES 

DOMESTICOS. 

 

No transporte ni almacene con productos de uso humano o pecuario. 

 

Evite almacenar a temperaturas por encima de 35°C. 

 
ADVERTENCIA: NINGÚN ENVASE QUE HAYA CONTENIDO PLAGUICIDAS DEBE 

UTILIZARSE PARA CONTENER ALIMENTOS O AGUA PARA CONSUMO. 

 

DESPUÉS DE USAR EL CONTENIDO, ENJUAGUE TRES VECES ESTE ENVASE Y 

VIERTA LA SOLUCION EN LA MEZCLA DE APLICACIÓN Y LUEGO INUTILICELO 

TRITURANDOLO O PERFORANDOLO Y DEPOSITELO EN EL LUGAR DESTINADO 

POR LAS AUTORIDADES LOCALES PARA ESTE FIN. 

 
Fecha Aprobación ICA: 24/04/2012 

 
 



             
 
 
 
SECCION 3 – (DERECHA) 

 

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO 
 
“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRÓNOMO” 
 
 

INFORMACION GENERAL 
 
DANTOTSU

®
 50 WG es un insecticida con acción sistémica y de contacto, para aplicación en 

condiciones de campo abierto y en cultivos bajo invernadero como clavel y rosas, para control de 
plagas en rosa, clavel, tomate y arroz, de conformidad con las indicaciones dadas en la presente 
etiqueta.  
 
 

RECOMENDACIONES DE USO 
 

CULTIVO PLAGA 
DOSIS Y 

RECOMENDACIONES 
DE USO g/ha  

P.C.* 
 

P.R.** 

ROSAS 

Pulgon Verde 

(Macrosiphum rosae)  
 

 
40 g/Ha en 1000 L de 

agua 
14 

 
6 

ARROZ 

Sogata,(Tagosodes 
orizicolus) (Muir) 
Chinche Hedionda 
(Oebalus sp) 

40 g/ha 
 

50 g/ha 
 

3 

 
 
6 

TOMATE 

Mosca Blanca  
(Bemisia tabaci. 
Hemiptera -
Aleyrodidae) 

250 g/ha 3 

 
 
6 

CLAVEL 
Trips (Franklinella 
occidentalis K). 

200 g/ha 14 
 
6 

PASTOS 
Chinche de los pastos 
(Collaria sp) 

40 g/ha 3 
 
6 

ALGODÓN 

Picudo del Algodonero 

(Anthonomus grandis 
Boh.)    
Mosca Blanca 
 (Bemisia tabaci) 

100 g/ha 
 

150 g/ha 
3 

 
 
6 

 
P.C. *: Periodo de Carencia: Días transcurridos entre la ultima aplicación y la cosecha 
 
P.R. **: Periodo de Reentrada: El periodo de tiempo para el reingreso de los trabajadores a los 
lotes tratados es importante; se debe esperar 6 horas antes de su reingreso. 
 
 

 



 

 

 

 

 
SECCION 3 – (DERECHA). Continuación. 
 
 

INSTRUCCIONES DE USO: 

 

Volumen de Mezcla: 

 
 
Llene hasta la mitad de su capacidad con agua, luego adicione la cantidad a aplicar según las 
dosis anotadas anteriormente y agite con el fin de homogenizar el producto, luego complete el 
tanque con agua. 
 
Se deben hacer evaluaciones de las aplicaciones del producto cada 7 a 10 días después de 
realizada la aplicación. El número de aplicaciones depende del grado de infestación del cultivo.  
 
 

FITOTOXICIDAD 
 
DANTOTSU

®
 50 WG es compatible con la mayoría de agroquímicos bajo ciertas condiciones 

ambientales. 

 
DANTOTSU

®
 50 WG no es fitotoxico a las dosis recomendadas en esta etiqueta. DANTOTSU

®
 50 

WG No tiene ningún efecto perjudicial sobre cultivos sucesivos, sin embargo, para evitar las 
resistencias que puedan presentar las plagas se debe tener en cuenta un programa especial de 
manejo integrado de los cultivos. 

 
 
 
INFORMACION SOBRE RESPONSABILIDAD CIVIL 
 

“El Titular del registro garantiza que las recomendaciones físico-químicas 
del producto contenido en este envase corresponden a las anotadas en la 
etiqueta y que es eficaz para los fines aquí recomendaos, si se usa y maneja 
de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas”.  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

        


